8. Zwveg kaAwdiwong (swk. 8)

BdAte to maudi oto k&Bopa kot aohaliote TG LWVEG, AVTIOTOLKO YUPW OO TA XEPLA TOU
nadlov, tn péon Kol PETaEy Twv modlwv. OAa ta dkpa Twv {wvwv TPEMEL va. Hrnaivouv
otnv kUpLa topr. Mo va aneAeuBePWOETE TOUG LAVTEG, MATHOTE TO KOUWTL 0Tn WEN TG
TOPMNG.

MPOZOXH! Xpnoiuomnoteite mavra {wveg acdaleiag.

9. AvadinAwon tn¢ KapekAitoag (ewk. 9)

1. BydAte 1o kaBopa otn xapnAotepn Béon.

2. Miéote tautoxpova kat ta SUo peydAa MARKTpa KoL KAeloTe ta modLa.

3. BaArte to &ioko tpododoaciag oto nepintepo ota onavia mosdia.

( EZOMNAIZMOZ TNA KAGAPIZMOZ KAl YNO2THPI=H

1. Ma va e€aodalioste tnv aohAela Tou TALSLOU GOG KaL TV TIOPATETAREVN XPrON TOU €V
Aoyw kavamé ya ¢ayntod, OUCTAVETE TAKTIKA va €ANEYXETE TG KAEWSOPLEG, TLG
T(POOTATEVUTIKEG {WVEG KOl TOUG MOVOAAEG, TOUC OUVSECHUOUG KOl TOUG MNXAVLOUOUG
pUBULONG Tou KaBiopatog Kat Toug nxaviopolg otabepomnoinong yia th $Bopa, tn dBopa
1 Thv anocuvéeon.

2.Av XaAapwoeTe XOAOPEG OUVOEDELG, OTACUEVA, OTPEPAWUEVA 1) KATECTPOUUEVD UEPN,
TMPEMEL va EMIOKEUOOTOUV 1 va avtlkataotabolv pe TMpwtotuna e€apthpata and
e&ouolobotnuévo ouvepyeio. Na TO OKOTO AUTO EMLKOWWVIOTE ME TO EUTIOPLKO KEVTPO
artd 1o onoio ayopdoarte To Poidv.

3 EQv 6ev evrtomiotel kapia {nuid r kamota Aswtoupyia TnG kapekAag dev Asttoupyei,
SlakoYte tn Xpron MéxpL va evtoruotel n BAARN. MNa o okomd AUTO EMLKOWWVHOTE LE TO
EUTOPLKO KEVTPO AT TO OTOL0 0lyOPACATE TO TIPOIOV.

4. T va kaBapioete tnv tanetoapia, T LOAUCHEVA TIAOOTIKA 1) To LETOAALKA HEPN TOU
T(POLOVTOG, XPNOLUOTIOLOTE TO HOAOKO XVOUSL ) To pavtnAL, eEAadpwg vypavbévra pe (eotod
vepd Kat poAako KaBapLloTiko.

5. Ot LOAUGHEVEG OUGIEG UIMOPOUV VO QITOUAKPUVOVTAL UE [N aSpavr MApAoKEVACUOTA.
noté Sev kaBapileTal e MAPUOKEVACHOTO TIOU TIEPLEXOLV aPABLKA cwuatibla, appwvia,
AEUKA 1) AAKOOA.

6. Mpémnel va kaBapioeTe TO KOMUATL KAL VO TO XPNOLLOTIOOETE f} VA TO amoBnkeVOETE. I
Tepintwaon mou n xprion tou kadiopatog Sev sivat aodaAng ya to mausi!

7. Aev adrvetal Kot Sev amoBnkeVETOL O KEVTPLKOG AEOVaG TNG apVNTIKAG eMiSpaong Twv
nopayovtwy e§wtepkol mepBailoviog - dueon nAlakn aktwoBoAia, Bpoxn, katalyida
KOl QVEROG. AUTO Umopel va €xel WG amotéAeopa tnv ghaylotonoinon 1 tTnv arnodounon
TWV UALKWV OTto Ta omtoia €XEL KATOLOKEUOOTEL O XWPOG,.

8. ZTEPEWOTE TO TPOLOV 0 KAELOTOUG, ENPOUC KaLl AEPIIOUEVOUG XWPOUG.

9. Edv Kkatd tn xprion Tou mpoidvtog mpokUWPeL Kdmolo mpoBANuUa, apakaAoUUE va v
T(POYLOTOMOLNOETE TLG SIKEG o0 eMELOPOWOELG, AANG VA EMUKOWWVNOETE |E TO EUMOPLKO
KEVTPO ard To OMolo ayopAoaTte To OKEVOG yia haynTo.

Elcaywyéag: Moni Trade LTD.
AwevOuvon: BouAyapia, moAn 2odua,
Neploxn Tpéunutg, 0666 Dolo 1
TnA.: 003592/ 936 07 90
Web: www.cangaroo-bg.com

BG: MHCTPYKUMA 3A CT/IOBABAHE U YITOTPEBA HA JETCKU CTON 3A XPAHEHE iEat -
ApTuKyneH Homep: 503A
EN: INSTRUCTION FOR ASSEMBLY AND USE OF HIGH CHAIR iEat - Item No.: 503A
RO:INSTRUCTIUNI PENTRU PREGATIREA S| UTILIZAREA SCAUN DE COPII PENTRU
MANCARE iEat- Numar articol: 503A
GR:OAHTIEZ 2YNAPMOAOIHZHZ KAl XPHZHZ MAIAIKHE KAPEKAAZ TA TAIZMA iEat -
Kw81kdg mpoidvrog : 503A

TO3W CTON 3A XPAHEHE CbOTBETCTBA HA CTAHZAAPT EN 14988:2017. NOAXOAALL E 3A
YNOTPEBA OT AELA C TEF/10 NOA, 15 KI U HA Bb3PACT OT 6 10 36 MECELIA.
THIS HIGH CHAIR COMPLIES WITH STANDARD EN 14988:2007.

SUITABLE FOR USE FROM CHILDREN WEIGHING UP TO 15 KG AND AGED 6 — 36 MONTHS
ACEST SCAUN INALT CORESPUNDE STANDARDULUI EN 14988: 2017.
ADEVARATE PENTRU UTILIZAREA COPIILOR CU PIERDERE PANA LA 15 KG SI CU VARSTA
DE 6 - 36 LUNI
AYTH H WHAH KAPEKAA ZYMMOP®QNETAI ME TO NPOTYNO EN 14988: 2017.
KATAAAHAO A XPHEH ANO NAIAIA ME BAPOS 3E 15 KG KAI 6 - 36 MHNES

BG: BAMHO! 3AMA3ETE 3A b/AELLIA CMIPABKA!

MO, NPOYETETE BHUMATE/IHO TA3U MHCTPYKLIMA U 3AMA3ETE 3A FbAELLA CMIPABKA
HA NIECHO JOCTBMHO M CUTYPHO MACTO! TA CbAbP}KA BAXHA UHOOPMALMA,
YKA3AHMA U NPEMOPBHKM 3A CTONTYETO U 3A BE3OMACHATA MY YNOTPEBA.

EN: IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

PLEASE, READ THIS INSTRUCTION CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE AT AN
EASY TO REACH AND SAFE PLACE! IT CONTAINS IMPORTANT INFORMATION, GUIDELINES AND
RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE.

RO: IMPORTANT! PASTRATI PENTRU REFERINTA VIITOARE!

VA RUGAM CITITI CU PRECAUTIE ACEASTA INSTRUCTIUNE S| PASTRATI-VA PENTRU REFERINTA
VIITOARE LA UN CEL MAI BUN DE REACH SI SIGURANTA! INFORMATII IMPORTANTE,
ORIENTARI S| RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE SIGURA.

GR: ZMOYAAIOZ! OYAAZTE MA MEAAONTIKH ANADOPA!

NAPAKANQ, AIABASTE MPOZEKTIKA AYTES TIZ OAHTIES KAI THN KPATHITE MA MEAAONTIKH
ANA®DOPA 3E EYKOAIA 1A NA EISTE ENAQHE KAl AXOANH TOMOOGEXIA! MEPIEXEI
THMANTIKEZ TAHPOMOPIEZ, KATEYOYNTHPIES TPAMMES KAI ZYSTAZEIZ MA AZOAAH XPHEH.



YACTW/ PARTS/NAPEAKOMENA MEPH/PIESE

(13)

CrNOBABAHE U ®YHKLIMWN/ FOLDING AND FUNCTIONS/
ZYNAPMOAOIHZH KAI AEITOYPFIEZ/ ASAMBLARE SI FUNCTII

38. Katd tnv adaipeon Tng CUCKELOGOILAG TOU TPOIOVTOG KOl 0T CUVEXEL KPATAOTE TV
mAOOTIK ouokevaoio pakpld ywa va amotpéete tov Kivbuvo aocdufiag kat / A
oTpayyaAlopoU AOyw TUAYHOTOG TNG CUOKEULAOIAG YUpw oo to matdi | ewteptkol
dpaiaTog TWV AV OVOTIVEUCTIKWY 08WV.

NAPEAKOMENA MEPH ]

MAAKTPO yla tn pUBULON Twv BEcEwWV TNG MAATNG

TpUma yia TNV mpocBacn otnv Lavra acdaleiag

AYKLOTPO YLOL TN OTEPEWOT TOU UPACKHATOG TOU KaBiopatog
Kouumi pUButong Uouc ya to kablopa

Todvta anoBrikeuong

Koupri SutAwpatog

Inavia modLa tng KopEKAQG

Zwvn 5 onueiwv

Aiokog tpododooiag

10. MAAKTPO yla T pUBULON TOU KAKOUG TOU OTNPLYLATOC TTOSLWV
11. Koupri yta tn puBpion tou UPoug ToU OTNPLYLATOG TTOSLWY
12. Ynoné6io

13. MmpooTtva modLa tng KopEKAQG

LWoONOULAWNE

2YNAPMOAOTIHZH KAI AEITOYPTIEZ ]

ropHa nosuumsa/ top position/npwn Béon/ A

" kéw B¢on/ Pozitia inferioard y,

EAéy€te mpooekTikd OAa ta pépn yla va BePaiwbeite OTL Sev UMAPXOULV TUAKATA TOU
Aeimouv | 6ev €xouv umootel {NUId TP and T cuvappoloynon. Edv umdpxouv,
ETUKOLWVWVHNOTE |LE TOV EUIOPO QIO TOV OO0 OyOPACATE TO TIPOLOV.

1. ZeSumAwote TV KapEKAa.

Miéote ta 800 TMAEUPIKAE MARKTPQ, 6w daivetal oto oxfina 1 kot EESUTAWOTE Ta omavia
Kal UrpooTvd modta. Adrote To kouprni kat puBuiote péxpt va akoloete "kAK". EAEyEte
€AV €XOUV aVOIEeL KAAQ.

2. TonoBetriote to dioko. (£1k.2)

MNatrote to koupmi mou Ppioketal amd TNV KATW TAEUPA TOU OIOKOU KOl ELCAYETE
TaUTOXPOVA TO 8L0KO Kol oo TG U0 TAEUPEC. ZUPETE TO TPOG TAL EUMPOC KOL TIPOG TAL oW
vl va BeBatwBeite otL elval kaAd cuvSedepévo.

3. Adaipeon tou diokou (gik. 3)

JUPETE TO CUPTAPL OTNV TILO TEALKT BECN, ONUELWVOVTOG HE KOKKLVO XPWHA KL TIATAOTE TO
TAEUPIKO KOUMTL Yyl va to ameheuBepwoete kat tpaPrnéte fava yw va Tto
aneAeuBepwoete.

4. PuBpiote to OYog tou kKabiopatog (gik. 4)

Kpatriote kot ta U0 TMAEUPLKA KOUMTILA KAl OTIPWETE TO KABLoMA TPOG Ta KATW yla va
XopunAwoete 1o UPog tou UYPouG. MNa va oNKWOETE To KAOLopa, KAvte to avtiotpodo. To
KaBlopa propel va pubuiotei oe 6 BEoelg.

5. POOuLonN tng mAdtng tou KaBiopartog (gLk. 5)

MNatrote T0 KOUUML 0TO MAvw HEPOG TG TAATNG Kot otnpiéte to otnv embuunty Béon
(emhoyn yla 5 emtineda kAiong).

MPOZOXH! H dvw B£on givat KatdAANAN yia oidid nAkiog £wg 6 pnvwv.

6. PUOLLON TOU LAKOUG TOU oTNpiypatog nodtwv. (eikova 6)

MNatrote Ta Pkpd KOUPTLA Kot armo Tig Vo TMAEUPEC Tou otnplypatog modlwy Kot pubuiote
TO MAKOG TOU UTIOTIOSL0U pEXPL TNV emBupntr B€on (emhoyn yia 3 B€oeLg pKkoug).

7. POOoN tou VP oug Tou oTnpiypatog nodiwv (swk. 7)

Motriote kat ta SU0 peydAa koupmid kot and T SUo MAEUPEG Tou UTtoToSLou Kat pubuiote

70 UPog (mavw Kot KATW, CUVOALKA o€ 3 BEoEL).



19. Navta npwy BaAete to mawdi oto kablopa eAéyEte kat BeBatwbeite 6TL TO KABLOHA
€xeL avolxTel katL otaBepomnoinbei o’ autn tn Béon kaha!

20. NoTé KNV avaSuTAWVETAL, LETAKLVEITE, PUBUITETE 1| EMLOKEUATETE TO KABLOMO OTaV
péoa tou umapyet oudi!

21. To kKaBLopa TPEMEL va TOMOBETETAL OTO MATWLA Kot N KALoN Tou motwpatog Sev
TPEMEL VAL UTIEPPBaivEL TIG 3 HOIPEG.

22. Npocoxn katd tn puBuLon Tng B€ong tou diokou paynTou, Twv MOSLWV KaL ToU
avolyw-KAeloipatog Tou kabiopatog Adyw To OTL UTAPXEL KivOUVOG TILAGILATOG TWV
SAKTUAWV.

23. Mn GNKWVETE TO KABLopHA KpatwvTag To ard tov §ioko ¢payntol f and To oTrpLyua
noSuwv!

24. To kaBlopa Sev eival mauyvidt kat unv emttpénetat oto radi va KpeULETaL arn’ auto n
va nailel ' auto!

25. Kpatriote to matdi pakpld otav avoiyete 1 KAeivete to kaBlopa yla va anodUyete
TPAUMATIOMOUG!

26. Oco 10 maldi mapapével oto KABLOMA NV ETUTPEMETE 0 GAAa Toudia i {wa va
KLVOUVTOL KaL VOL TPEXOUV KOVTA 0TOo KABlopa.

27. Mn tomnoBeteite 10 kKABlopa og unepuPpwuévn Kat / f avwuadn emidavela otav o
auto undpxet mawdi! TormoBetriote to podvo ot iola emipavela Kot o€ achaln andotacn
and OKAAEG N KWOUMEVEG OKAAEG, NAEKTPLKEG, UYpaAEPioU Kal GANEC OePUOVTIKES
OUOKEUEG, TILOIVEG Kal GAAEG eTukivduveg Tomobeaieg!

28. o VoL LELWOETE TOV KIiVOUVO TPAUUATIOMOU, TOTOBETAOTE TO KABLOMO HOKPLA Ao
€rumAa, TolXoug, KOUTEG ETLHAVELEG KAl UYPA, KOPSOVIA KOUPTIVWV Kot NAEKTPLKA
kaAwdla, oOtav 1o KABWOpo Sev  XpnoOlUOTOLElTAL  OTO  TPAMElL Kol  EXEL
anoouvappoloynBei tov ioko payntou.

29. Mn 6évete 010 KABLOMO KOPSEAEG, OKOWLA, OVTIKE(UEVO KaL TToXViSla HE MaKPLd
Kopdovia yla va anoduyete Tov Kivéuvo amod to TUALYUA Toug yUpw amod to moudi kat
npokAnon acduiog!

30. Mn tomoBeteite 10 KAOLOMA OTAV HECA TOU UTIAPXEL oSl KOVTA 0 PAPUOKA 1 ULKPA
QVTIKE{HEVO yla va amoduyete tov kivbuvo amd acduia i and BAaBepd ya tnv
Katdotaon uyeiag tou matdlol emakdouvbal

31. Mpw TN xprion €AéyEte To KABLOHA KAl O TEPIMTWON MOV SLATILOTWOETE XOAAPWHA
Twv ouvdéoewv, POappéva, ENNEUTEG 1) OTIACUEVA PEPD, TEPUATIOTE TN XPrioN KaL TAPTE
METPOL YLOL TNV ETLOKEUN TOUG. Z€ avtiBetn mepimtwon o Kivéuvog TPAUMATIONOU Tou
nadlov oag eivat peydiog!

32. Mn xpnotpomnoteitat avtaAAakTikd Kot GAAa e§aptrpata mou Sev éxouv mpopunBbeubei
QO TOV KOTOLOKEUOLOTH EMELSH eVOEXETAL VA amootabepornolicouv To kabiopa!

33. Mnv kAvete aAAayEG, BEATIWOELG KAL LETATPOTIEG TOU TAALGIOU OTNPIYLATOG, EMELSH
auTO umopel va Béon og kivbuvo tnv aoddAela Tou madlol oag KoL vo akUupwon thv
€yyunon tou mpolovtog. Edv mpokUPeL KAmolo MpOBANpa KATA TN XPron Kol KATd Tou
XEPLOMOU TOU TIPOIOVTOC, UNV TO EMLOKEUACETE MOVOL 0aG, oANG ameuBuvbeite oe
€&0UCLO060TNUEVO OEPPLG 1} OTO KATAOTNHA ALOVIKAG TWANGNG art’ Omou €XETE AyopAoEL
TO K&BLopa dpayntou.

34. Mnv amoBnkevete Kol PNV adprivete To MPOIOV yla HEYGAO XPOVIKO Sldotnua ot
tonoBeoieg mou ektiBevtal og TOAU xapnAn n moAu udnAn Bepuokpacia r vypacia.

35. Meta and tnv avadimhwaon tou KaBiopotog, armobnkelote To 0 HEPOG OMOU Ta
nadLd dev €xouv mpodoPaon! e avtiBetn mepintwon to moubl evEEXETAL VO TO OTIPWEEL
KOLL VOL QUTOTPOUpATLOTEL!

36. To mapov kablopa mpoopiletal HOVO yla OLWKLaKA XPon Kot OXL Yl EUITOPLKOUG
oKOTIOUG.

37. Mnv enutpénetal 1o Kabiopa payntol va xpnoLlomoteitat wg rotxvibt!




MPOZOXH! NapakaAoUUE va THPROETE Kat aKOAouBnoeTe TG €§AG MPOELSOMOLROELS,

[leTckoTo cToNYe 3a XpaHeHe OTroBaps Ha EBponenckua cTaHAapT 3a AETCKU BUCOKM o8nyieg cuvappoAdynong, xpriong kau cuvtpnong! 2e nepintwon pn cuppdpdwon pe
cTonueta — EN 14988:2017. CTonUeTO 3a XpaHeHe e npeAHasHayeHo 3a Jela Ha Bb3pacT TG 08nyieg urtdpyet kivéuvog ipdkAnong cofapol tpaupatiopol to moudi cag!
Hag, 6 meceua u ¢ Terno No-mManko oT 15 Kr, KOMTO moraT CTabuHO M CaMOCTOATENHO Aa 1. MPOZOXH! MHN ADHNETAI TO MAIAI XQPIZ ENIBAEWH! TO MAIAI NPENEI NTANTA NA
0CTaBaT B cegHano nonoxerue! CToN4eTo MMa KoNaH, KOMTO ocurypssa 6e3onacHoCTTa Ha EINIBAENETAI ZTENA ANO ENHAIKO 020 XPHZIMORMNOIEI TO KAGIZMA AKOMA KAI
peteto. [poAyKTHLT ce CrbBa 1ECHO UM € KOMMAKTEH NPU CbXpaHeHue. OTAN AYTO EINAI A MIKPO XPONIKO AIAZTHMA!
BHUMAHME! CnasBaiiTe TOYHMTE YKa3aHWA W MNPENOPbKM OT TO3M HApPbYHMK, 3a Aa 2. MPOZOXH! To kdBopa Sev eivat KatdAAnAo Kot S€v TIPETEL va XPNOLLOTIOLETAL QT
ocuUrypute MakcMmanHa 6e30nacHOCT Ha AeTeTo cv No Bpeme Ha ynotpeba Ha npoaykra! TaSLA pkpOTEPNG NALKIAG artd 6 unvwv kat aro Bpédoug rou dev eival og Béon va
O6bpHeTe 0CO6EHO BHUMaHME Ha NpefynpexaeHuaTa U ocurypeTe BCUYKKM Heobxoamumu k&Bovtat otabepd kat pova toug!
npeanasHW MepKu, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe pMUCKa OT HapaHABaHEe UK yYBPEeXKAaHe Ha AeTeTo 3. To kaBopa eival e¢omAlopévo pe {wveg aodAleLag. MAvra MPEMEL VA TG
M fa ocurypute Herosata 6esonacHocTt! Bue HocuTe oTroBopHOCT 3a 6e3omnacHocTTa Ha xpnotpomnoteitat otav to mawdi eivat oto kaBLopa ya va e§aodalioete tnv aodalela tou
[AETeTo, aKo He Cnas3BaTe U He ce cbobpassaBaTe C Te3u yKasaHuA 1 npenopbku! Yeepere ce, Ko va amodUyeTe Tov Kivéuvo 0oBapol TpAUHATIONOU O€ TIEPIMTWON AvATaong,
Ye BCEKW, KOWTO NON3Ba CTONYETO, € 3aN03HaT C MHCTPYKUMATa U A npunara! EeYALOTPAATOC OO TO KABLoMA KOl TTTWONG TOU TadLov. Ie mepintwon tonobetnong

[ NPENOPBLKU M NPEAYNPEMAEHMNA 3A BE3OMNACHA YNOTPEBA ] npéoestw\{ {wvwv cxodad}\a'aq 0’l. onPisq Sev GLQT[QEVT(’ZIL ané)’tov KATOLOKELAOTH,

niapakaAoU e va BePBatwbeite OTL elval KATAOKEVAOUEVEG CUUDWVA LE TIG
NPOYETETE TE3W MHCTPYKLMM BHUMATE/IHO NPEAU YNOTPEGATA HA NPOAYKTA U npodiaypadéc Tou rpoturou EN 13210
' 3AMNA3ETE 3A Bb/IELLIA CMTPABKA. MPABU/IHATA YNOTPEBA U NOAAPBKKA HA 4. NPOZOXH! NPIN TH XPHZH TOY NPOIONTOZ BEBAIQOEITE OTI Ol ZONEZ AZDANEIAZ
TO3U NMPOAYKT E USKNIOUUTENIHO BAMKHA. EXOYN TOMOOGETHOEI 2Q3TA!

5. BeBawwBeite kaBe dpopd OTL oL Lwveg Sev Exouv oTplYel, 6TL Sev OANALOUV TO UHKOG TLG
o€ Béon kKAeldwpatog, OTL Sev elval OKLOPEVEG, POapEVES KaL OTL SeV TOUG Aglmouv
egaptripara. Mpw t xprion eAéyéte edv to KABLopa £xeL oTaBepomotnBei kaAd, ot
TOpTEG ival og Aettoupyila Kot puBpiote To Urkog Twv {wvwv! OL mAaoTikol
OUVOETHPEG KaL TIOPTIEG TIPETEL VAL elval eV Aettoupyia Kat va e§aodalilouv KoAn
ouvéeon!

6. MPOZOXH! Navta npwv tn Xprion eAéy§te Toug unxaviopoug KAeSwpatog!

7. NPOZOXH! MHN XPHZIMOMOIEITAI TO KAGIZMA MNPIN BEBAIQOEITE OTI OAA TOY
TA EEAPTHMATA AEITOYPIFOYN, EINAI TONOGETHMENA KAAA KAI STEPEQMENA!

8. MPOZOXH! KPATHITE MAKPIA ANO ®QTIA KAl AAAEZ NHTEZ OEPMOTHTAZ!

BHUMAHME! Mons, cna3saiTe u cneppaifTe cnegHuTe NpeaynpeXXAeHusa, UHCTPYKUUKN 3a
MOHTAK, eKCnaoaTauma u noaapbkKa! B NpoTMBEH ciyyail MoXKe Aa ce CTUrHe 0 CEpUO3HU
HapaHABaHUA UM yBpexXaaHe Ha Bawerto gete!

1. BAUIMAHME! HE OCTABAWTE ETETO BE3 HAI3OP! JIETETO TPSIEBA BUHATY /1A E NOA, YNAPXEI KINAYNOZ TPAYMATIZMOY TOY MAIAIOY H BAABHE TOY MPOIONTOZ E
MPAKOTO HAB/IIOMEHVE HA Bb3PACTEH, OKATO E HA CTO/IYETO, [IOPU M 3A KPATKO MEPINTQZH ANOGHKEYZHE H XPHZHE TOY KONTA ZE ANOIXTEZ ESTIEZ H AAAEZ MHIES
BPEME! ©EPMOTHTAZ ONQZ HAETKPIKES ZYZKEYEZ OEPMANZHE, ZOMMES YTPAEPIOY K.AM.

2. BHUMAHMUE! CTonyeto He e noaxoasuo v He Tpabsa Aa ce M3MNON3Ba 3a AeLa Ha Bb3pacT, 9. To Bdpog Tou MaUBLOU dev TPEMEL VoL UNEPPOVEL TO AVLITOTO ETUTPETIOUEVO Yia TO

no-masnka oT 6 meceua M KOMTO He MOraT CTabMIHO M CaMOCTOATENHO Aa CTOAT B CeAHaso Tpotov - 15 Kl)‘“: ) ) ’ ’
nosoxexue! 10. H ouvappoAoynon tou kabiopatog Gpayntou Kot n TonoBETNoN TWV LELOVWHEVWV

TUNUATWY TOU TIPETEL VA TIpayaTomoLeitat povo amnd eviika!

11. To kaBlopa eivat katdAAnAo yia xprion pévo amd éva mawdi! Mn Bdlete og autd kot
UNV ETUTPETETE TN XPHON TOU POLoVToG amnd Vo f mapandvw nadld Tautoxpova!

12. Katd tn puBuion tou kabiopatog BeBalwbdeite OTL TO CWHA 0AG KAL QUTO TOU
madLov, Ta xépla Kal To todLa 0og Kot AuTd Tou Tatdlol Sev ival Kovtd o€

3. Ctonyeto e oGopy,a,BaHo C npegnasHn KonaHwu. BuHaru rm nOCTaBﬂﬁTe, KOraTto AeTeTo € Ha
CTON4eTo, 3a Aa noAcCUrypuTe HeroeaTta 6e3onacHOCT 1 Aa NpeaoTspaTUTe PUCKA OT CEPUO3HU
HapaHABaHMA Npu cnyqaﬁHo n3npaBAHe Ha AeTeTo, CB/IMYAHETO MY OT CTO/14EeTO U NajaHe. an
,EI,OGaBﬂHe Ha A0Nb/HUTENIHU KONaHW 3a 6630I‘IaCHOCT, KOUTO He Ca npeanocCtaBeHU OT
npoussoauTens, Mons, yeepeTe ce, Ye Te cboTeeTcTsaT Ha EN 13210. | : . ; ,
4. BHAMAHME! MPEOU YMNOTPEBATA HA NPOAYKTA TPABBA [A CE YBEPWUTE, YE omolodrnote e6ApTNHA TOU KABLOKATOG Yia vVt AnodUYETE TOUG TPAUHATIOHOUS.

MPEANA3HUTE KONAHYETATA CA NPABUJ/THO NOCTABEHM! 13. Npwv BaAete to maudi oto kABLopa BePalwbdeite OTL aUTO €xel avolyTel kal otepewOel
Kot OAa ta e€aptipata KAEWSwHaTtog £xouv KAeWbwaeL KaAd! Me autdv tov Tpdmo Ba

anodUyeTe TPAUUATIONOUE TOU TtabLov artd amoTtopo KAEioo tou kabiopatoc,.

14. Mnv adrjvete to maldi va otéketal 6pbLo oto KAblopa.

15. O 6iokog payntou Sev mpoopiletal ya va kpatrioet to naidi ocag oto kdbiopa!

16. Mn xpnotpomnoleite to KABLopa xwpig to Sioko dayntou Kat mavta va eAEYXETE GV

5. I'IposepﬂBaFiTe BCEKU NbT AaNIN KOJNTaHUTE Ca YCYKaAHWU, Aa/In HE NPOMEHAT Ab/IXKUHATa CU
Npu 3aKONYaHO NONOXKEHWEe, AaNN Ca HAaKbCaHWU, NPOTPUTU UAM UMAT AUNCBaLWK YacTu. Mpean
ynorpeGa nposepﬂBaﬁTe Aanun ca cTabunHo 3aKpeneHn KbM KOHCTPYKUMUATA Ha CTONYETO,
M3NPaBHOCTTAa Ha TOKUTe 3a 3akKon4yaBaHe u perynmpaﬁTe Ab/KUHATA Ha KonaHuTte!
lnactmacoBuTe TOKM U 3aKOMYaNKH TpﬂﬁBa Aa Ca 34paBu U Aa OCUrypAasaT CUTypHa prsKa!

6. BHUMAHME! BWUHATM MPEAM YMNOTPEGA, MPOBEPABAWTE W3MNPABHOCTTA HA €xeLcuvappoloynBei otabepd. o ) )
3AK/IOYBALLMTE MEXAHU3MM! 17. Na adrivete mavta apket aAld aodain andotacn LETaEU Tou matdlol Kot Tou

Siokou payntou. Yrdpyel Suvatotnta to nawdi va kKAwtorogL tov §ioko dayntoul 1

7. BHAMAHME! He usnonssaiiTe cTonueto npeau Aa ce yBepuTe, Ye BCMYKW 4YacTu ca . i , . ; ,
Kkarolo aAlo pepog Tou kabiopatog kat To kdbiopa va avamnodoyupiceL.

n3npasHU, NOCTaBeHU NPaBUIHO U d)MKCMpaHVI! , , i X . ) i , , ’
8. BHUMAHME! MA3ETE OT OFbH U APYIM M3TOYHULIM HA TOMNMHA! CbLLECTBYBA PUCK 18. Moté pn onkWVeTe Ko petadépete To kaBLopa 6tav o’ auTo UdpxeL st eneldn
OT HAPAHSIBAHE HA IETETO W/IV MOBPEJA HA MPOZYKTA, AKO 0 auth n kivnon propei va mpokaléoetl avasimiwon Tou poidvtog Kat to radi va

Tpavuatiotei!



CbXPAHABATE U1 NON3BATE B B/IN3OCT OTKPUTU OTHULLA UNU APYTU USTOYHULIU
HA TON/IUHA KATO ENNEKTPUYECKU OTONJIUTE/THU YPEAMW, TA30BU NEYKU UNU OP.

9. TernoTo Ha aeteTo He TpA6GBa Aa HaABMLWABA MAaKCMMA/THO AOMNYCTMMOTO 3a NpoAyKTa - 15
Kr.

10. CrnobsBaHeTo Ha CTONYETO 33 XPAaHEHE M NOCTaBAHETO Ha OTAE/NHMTE My YacTu TpAbBa aa
ce U3BBbPLUKN CaMo OT Bb3pacTeH!

11. Cronuyeto e npurogeHo 3a ynotpeba camo ot egHo aete! He nocrasaiite u He
no3Bo/iABalTe Ha HAKO/KO Aela efHOBPEMEHHO Aa Nos3BaT npoaykral

12. Korato HarnacaTe cTona 3a XxpaHeHe, ce yBepeTe, ye BaweTo TAN0 1 TOBA Ha aeTteTo Bu,
NPBCTUTE HA KpaKaTa U pbleTe He ca B 6AM30CT 40 KOATO U Aa e YacT Ha CToAa, 3a Aa He ce
CTUrHe A0 HapaHABaHe.

13. lMNpegy pa noctaBuTe AETETO HA CTO/NYETO Ce yBepeTe, Ye € HAMb/AHO PasrbHaTo U
dUKCMPaAHO B OTBOPEHO TMOJIOKEHUE W BCUYKM 33K/OYBALLM MeEXaHW3MM ca pobpe
3aTBopeHu! TaKa LWe npesoTBpaTUTE HapaHABaHe Ha AEeTeTo OT BHE3anHO CrbBaHe Ha
cTonyeto.

14. He ponycKaiTe feTeTo Aa CTOM M3MNPaBEHO Ha cTonyeTto!

15. TabnaTa 3a xpaHeHe He e NpeaHasHayeHa 3a 3a4bprKaHe Ha geTteto Bu B ctonyeto!

16. He n3non3BaiiTe cToNa 3a XpaHeHe 6e3 TabaaTa 3a XPaHEHE M BUHATK Ce yBepsABaiiTe, Ye e
MOHTUMpaHa cTabunHo.

17. BuHaru octaBAiTe fOCTaTbyHO, HO 6e30MacHO, Pa3CTOAHME MeXAY AeTeTo U TabanyKaTa
33 xpaHeHe. ima onacHoCT AeTeTo Aa pUTHe TabinukaTa 3a XpaHeHe WAKW HAKOA Apyra vacTt
Ha CToNYeTo U Aa ce npeobbpHe.

18. Hukora He nosauralite U He NpemecTBaiTe CTONYETO, KOraTo UMa AeTe B Hero, 3alioTo
TOBa MOe Aa AoBeje A0 HEBOJIHO CrbBaHe Ha NPOAYKTa U HapaHABaHe Ha aeTeTo!

19. BuHaru npegy Aa CoxuTe AeTeTo B CTONYETO, Tpabsa Aa nposepute u ce ybeaute, ye
CTONYETO € HaMbJ/IHO PasrbHaTo U GUKCUPAHO B TOBA NonoxKeHue!

20. HuKora He crbBaliTe, He NpPemecTBaiTe, HEe W3BBPLUBANTE HACTPOWKU WAU PEMOHTH,
KoraTto uma gete B Hero!

21. CTon®bT 3a XpaHeHe TpAabBa Aa 6bae NOCTaBeH Ha MoAa, KaTo HaK/AOHBT TpAbBa fda e 3
rpagyca uau no-maabK.

22. bbaeTe BHUMATE/IHM, KOraTo peryimpare nosoXeHUeTo Ha TabsivukaTa, nmocTtaBKaTta 3a
Kpaka W [0KaTo pasrbBaTe WKW CrbBaTe CTONYETO, MOPaAM OMACHOCT OT 3aliMnBaHe Ha
npbeTuTe.

23. He nosauraiite cTon4yeTo nocpeacTBOM TabanyKkaTa UM nocTaBKaTa 3a Kpaka!

24. CtonuyeTo He e uUrpayka U He No3Bo/IABANTE AETETO Aa BUCM HA HEro Wiam Aa cu urpae ¢
Hero!

25. [pbXKTe AeTeTo HacTpaHa Mo Bpeme Ha CrbBaHEeTO M Pa3rbBaHeTO Ha CTONYeTo, 33 Aa
npepoTBpaTUTe HapaHsaBaHe!

26. [loKaTo OeTeTo € Ha CTO/4eTo, He MO3BO/ABAMTE Ha APYrU Aeua WK KUBOTHM Aa ce
OBUKAT M TUYAT Nog, uau B 611M30CT A0 CTONYETO.

27. He noctaBaiTe CTONYETO HAa MOBAMIHATM U/UAW HEPABHM NOBBLPXHOCTH, KOraTo UMa AeTe
B Hero! lMocTaBAlTe ro camMo Ha paBHU MOBBPXHOCTU M HA AOCTaTbYHO He3onacHo pascToaHue
OT CTbAOW M eckanaTopu, eNeKTPUYECcKM, rasoBm UAN APYrM OTONAUTENHWU ypean, BacerHn n
Apyrv onacHu mecra!

28. 3a fa HaManuTe puUCKa OT HapaHABaHe, MOCTaBeTe CTO/1a 3a XpaHeHe Aaney oT mebenuy,
CTeHW, ropeLy NMOBBPXHOCTU U TEYHOCTH, LHYPOBE Ha 3aBECU 33 NMPO30PLM U eNeKTPUYECKU
Kabenu, KoraTo CTONBbT He ce M3MOoA3Ba Ha MacaTa M € MaxHaTa NocTaBKaTa 3a XpaHa.

29. He 3aBbp3BaliTe Ha CTONYETO NAHAE/KU, LWHYPOBE, NPeAMETU U UTPAYKM C ABATU BPB3KK,
3a Aa NpegoTBpaTUTE pUCKa OT OMOTaBaHETO UM OKOJIO AEeTeTO UW 3aayLwaBaHe!

30. He nocTaBaiTe cToN4eTo ¢ AeTe B Hero B 6M30CT 40 NE€KapCTBA U Masku NpeameTH, 3a Aa
npegoTBpaTUTe PUCKa OT 3aJyLuaBaHe U OT BpeAHW 3a 34paBOC/N0OBHOTO CbCTOAHWE HA AETETO
nocnepctamal

5.Petele dificile pot fi indepartate cu un agent de curatare neagresiv. Nu curatati niciodata
cu agenti care contin particule abrazive, amoniac, inalbitor sau alcool.

6.Intotdeauna dupé curitare trebuie sa I3sati scaunul inalt s& se usuce complet si apoi sa il
utilizati sau si- pastrati pentru depozitare. in caz contrar, utilizarea scaunului inalt nu poate
fi sigura pentru copil!

7. Nu ldsati sau depozitati scaunul inalt expus efectelor negative ale factorilor externi -
lumina directa a soarelui, ploaia, zapada si vantul. Acest lucru poate duce la decolorarea
sau deformarea materialelor, din care este construit scaunul inalt.

8. Depozitati produsul in interior, in locuri uscate si bine ventilate.

9. Daca in timpul utilizérii produsului apare o problema, va rugam sa nu o reparati singura,
contactati site-ul comercial de la care ati cumparat scaunul inalt.

Importator: Moni Trade SRL
Adresa: Trimestrul Trebic, str. Dolo 1
Tel.: 02/936 07 90
Fax: 02/936 07 95
web: www.cangaroo-bg.com

MPOEIAONMOIHZH! Ta XxapaKTNPLOTIKA TOU POIOVTOG evEéXeTaL va Sladépouv anod ekeiva
™G 08nyiag kat Tou XapTokBwTiou. O KATACKEVOOTHG SEV UTIOXPEOUTAL VA EVIMEPWVEL
€K TWV TPOTEPWV yLa TLG aAAay£G Ttou yivovtat yia tn BeAtiwon Tthg IoLdTnTag Tou
npoidvrog!

To matdiko kablopa payntou eival KATAOKEVAGHEVO CUMDWVA LE TIG TIPoSLaypadEC yLa
nouSikd kaBiopata tou mpdtumou EN 14988:2017. To kdBiopa dpayntol givat kKatdAAnAo
yla rtaudLd nAkiag amnd 6 pnvwv kat Bapog péxpt 15 kwv, ta onoia pnopouv otabepd Kot
UOVa TOUG va mapapévouy oe kablotr B€on. To kaBlopa Stabétel {wvn n onola e§acdalilet
v aopdleta tou matdlov. To mpoidv Suthwvetat eUKOAa Kat Sev aipvel TOAU Xwpo Katd
v anobrikeuaon.

MPOZOXH! TnpAoTe TIg 08NYLEG KAL TLG CUOTACELG TIOU TtepAaBAvOvTaL 0TO POV
€yXeLPibLO yLa va e€aodalioete T péyLotn aodAAeLa TOU TTaLSLOU KATA TNV SLAPKELA TNG
XProng tou mpoiovtog!

Awote Slaitepn mpoooxn otig mpostdomnotnoelg kat e§aodaiiote OAa ta anapaitnTa LETpa
aodpdAetag yla va anoduyete Tov kivuvo tpavpatiopol Kot va e§acdalioste tnv
aodpdAeta tou mawdol! Eoeig dépetal tnv euBUVN yla Ty acddalela tou maidlol oe
nepintwaon mou Sev tnpeite TI§ mapovoeg 08nyieg kat cuotaoelg! BeBawwBeite 6t KAOe
T(POCWTIO TIOU XPNOLUOTIOLEL TO KABLopa yVWwpIleL TIG 08nyieg Kat Tig tnpet!

[ ZYZTAZEIZ KAI MPOEIAONOIHZEIZ T1A AZOANAH XPHZH ]

AIABASTE MPOZEKTIKA TO MAPON EFXEIPIAIO MPIN TH XPHZH TOY MPOIONTOZ KAl
KPATHZTE TO MNA MEAAONTIKH ANA®OPA. Ol KANONEZ XPHZHZ KAl ZYNTHPHZHZ
AYTOY TOY MPOIONTOZ EINAI NOAY SHMANTIKOI.




31. Mpepu ynoTpeba npoBepsBaiiTe M3MPaBHOCTTA HA CTONYETO U aKO YCTaHOBUTE
pa3xnabeHn cbeAMHEHWs, WM3HOCEeHW, NUNCBALLM WAWM CYYNEeHU 4acTu, NpeycTaHoBeTe
NoN3BaHeTo M NpeanpuemeTe AeiCTBUA 3a NPUBEXKAAHETO UM B M3NPaBHOCT. B npoTuBeH
CNlyyait pUCKDBT 3a yBpexaaHe Ha aeTeTo Bu e ronam!

32. He u3non3BaiTe pesepBHWU YacCTU U APYrM KOMMNOHEHTU, KOUTO He ca AOCTaBEeHWU OT
Npou3BOAUTENA, 33LLOTO Te MoraT A3 HanpaBeAT CTONYeTo HecTabunHo!

33. He npaseTe npomeHu, NofobpeHna UM MogMdUKaLUKM MO KOHCTPYKLMATA, Thbil KaTo
TOBa MOXe Aa 3acTpawu 6e3onacHOCTTa Ha BaweTo AeTe M Aa aHyAupa rapaHuMaTa Ha
NpoAyKTa. AKo Bb3HUKHE Npobaem no Bpeme Ha ynoTpebaTa Ha v 6opaBeHeTo ¢ NPOAYKTa,
He M3BbPLUBAWTE CAMU PEMOHT, @ Ce CBbPIKETe C OTOPU3MPaH CEePBM3 UK C TbProseLa, oT
KOrOTO € 3aKyneH CTOo/1a 3a XpaHeHe, 338 KOHCYNTauuA UKW PEMOHT.

34. He cbxpaHaBaiiTe M He OCTaBAlTe NPOAYKTa NPOABL/NKUTENHO Bpeme Ha MecTa,
M3/10’KEeHN Ha MHOTO BUCOKM MM MHOTO HUCKM TemnepaTypu UK Ha BAara.

35. Cnep, croBaHe Ha CTONYETO 3a XpaHeHe, MO/IA, OCTaBeTe ro Ha MACTO, A0 KOeTo Aeua
HAMaT goctbn! B NpoTMBeEH Cyyail AeTeTo MoKe Aa ro 6yTHe 1 aa ce HapaHu!

36. ToBa cTon4e e npefHasHauyeHo 3a ynoTtpeba camo B AOMALUHW YCNOBMUsA, a He 3a
TbProBCKM LieNn.

37. He no3BonnBaiiTe CTONBLT 3a XpaHeHe Ja Cce U3M013Ba KaTo urpaykal

38. Mpu pasonakoBaHe Ha NPOAYKTa U c/iej TOBa, APbXKTe HailoHOBaTa OMaKOBKa Ha
CTONYETO Aaney OT Aeua, 3a 4a ce NPefoTBPaTH PUCKa OT 3aayLuaBaHe W/ UaK yayluasaHe,
nopagy OMOTaBaHe Ha OMaKoBKaTa OKO/MO AETeTO WM BBHLUHO 3anyliBaHe Ha ropHuTe
AVXaTeNHU NbTUwa.

ASSEMBLING AND FUNCTIONS

YACTH

. ByTOH 3a perynupaHe Ha nosuummTe Ha obnerankarta

. [lynKka 3a gocturaHe Ha npeanasHuA KofaH

. Kyka 3a dumKcupaHe Ha nnaTa Ha cegankaTa

. ByTOH 3a perynnpaHe Ha BUCOYMHATA Ha cefasnKkaTa

. [1>k06 3a akcecoapu

. byToH 3a crbBaHe

. 3aZ1H1 KpaKa Ha cTona

.5—TouKoB npeanaseH KonaH

. Tabna 3a xpaHeHe

10. ByTOH 3a peryanpaHe Ha Ab/XKMHATA HA NMOCTaBKaTa 3a KpayeTta
11. ByTOH 3a peryanpaHe Ha BUCOYMHATA Ha NOCTaBKaTa 3a KpayeTa
12. MNocraBKa 3a KpayeTa

13. MpeaHn Kpaka Ha cTona

OO NOUDS WNER

CrNOBABAHE U ®YHKLIUU

Mons, nposepeTe BCMYKM YacTU BHUMATENHO, 33 [a Ce YBepuTe, Ye HAMA NUMNCBALLM UAN
noBpeneHun 4yactmn npeaun crnobasaHeTo. AKO MMa TakuBa, MoNA CBbpXKeTe ce C Tbproseua,
OT KOWTO cTe 3aKynuaun CTonyeTo.

1. PasrbHeTe cTona.

HaTucHeTe aBaTta cTpaHWYHKM BYTOHa, KAaKTO e NOKa3aHo Ha ¢urypa 1 v pasTeopete
3a4HuUTE U NpeaHUTe Kpaka. OTnycHeTe BYTOHa M HarnaceTe 4OKAaTO WpaKHaT. Mposepete
Aanu ca pobpe pasTBOpeHU.

2. MocraBaHe Ha Tabnara. (pur.2)

[pbnHeTe 6yTOHYETO, HAMMPALLO Ce OT A0/HATa CTPaHa Ha TabnaTta 3a XxpaHeHe u
BKapaiiTe Tabnata e4HOBPEMEHHO OT ABeTe CTpaHu. [b3HeTe A Hanpea, 1 Ha3ag, 3a 4a ce
yBepuTe, Ye e 34paBo 3axBaHaTa.

Lo ]

Verificati cu atentie toate partile pentru a va asigura ca nu exista parti lipsa sau deteriorate
inainte de asamblare. Daca existd, contactati comerciantul, de la care ati cumpdrat
produsul.

1. Desfaceti scaunul inalt.

Apasati ambele butoane laterale, asa cum se arata in figura 1, si desfaceti picioarele rare si
frontale. Eliberati butonul si reglati pana cand auziti "clic". Verificati daca acestea sunt bine
deschise.

2. Asezati tava. (Fig2)

Apasati butonul situat in partea de jos a tavii si introduceti simultan tava din ambele parti.
Glisati-l Tnainte si inapoi pentru a va asigura ca este bine atasat.

3. Scoaterea tavii (fig.3)

Glisati tava in cea mai mare pozitie finala marcata cu rosu si apdsati pe butonul lateral
pentru ao elibera si trageti din nou pentru al elibera.

4. Reglati indltimea scaunului (fig.4)

Tineti ambele butoane laterale si impingeti scaunul in jos pentru a reduce nivelul inaltimii.
Pentru a ridica scaunul, procedati la fel in sens invers. Scaunul poate fi reglat in 6 pozitii.

5. Reglarea spatarului (fig.5)

Apasati butonul din partea superioara a spatarului si lasati-l in pozitia doritd (optiune
pentru 5 nivele de inclinare).

ATENTIE! Pozitia superioara este potrivita pentru copiii cu varsta de pana la 6 luni.

6. Ajustarea lungimii suportului pentru picioare. (fig.6)

Apasati butoanele mici de pe ambele parti ale picioarelor si ajustati lungimea suportului
pentru picioare pana la pozitia dorita (optiune pentru 3 pozitii de lungime).

7. Reglarea inaltimii suportului pentru picioare (fig.7)

Apasati ambele butoane mari de pe ambele parti ale picioarelor si reglati inaltimea (in sus
si Tn jos 1n total 3 pozitii).

8. Curele de centura (fig.8)

Puneti copilul pe scaun si blocati centurile, respectiv in jurul bratelor copilului, a taliei si
intre picioare. Toate capetele curelelor trebuie sd intre in catarama principala. Pentru a
elibera centurile, apasati butonul din mijlocul cataramei.

ATENTIE! Utilizati intotdeauna centuri de siguranta.

9. Rabatarea scaunului inalt (fig.9)

1. Scoateti scaunul in pozitia cea mai de jos.

2. Apasati ambele butoane mariin lateral in acelasi timp si inchideti picioarele.

3. Puneti tava de alimentare pe suport pe picioarele rare.

[ CURATENIE SI MENTENANTA

1. Pentru a va asigura siguranta copilului si perioada de utilizare prelungitd a acestui
scaun Tnalt, va recomanddm sa verificati periodic mecanismele de blocare, centurile de
sigurantd si dispozitivele de fixare, conectorii si mecanismele de reglare a scaunului si a
mecanismelor de fixare pentru purtarea, deteriorarea sau spargerea.

2. Dacd observati ca exista pierderi de conexiuni, parti rupte, crapate sau deteriorate,
acestea trebuie reparate sau inlocuite cu piese originale de la un serviciu autorizat de
reparatii. In acest scop, contactati site-ul comercial de la care ati cumpérat produsul.

3. Dacd observati vreun prejudiciu sau ca nici o functie a scaunului inalt nu functioneaza,
trebuie s3 il opriti pana cand se va produce defectiunea. In acest scop, contactati site-ul
comercial de la care ati cumparat produsul.

4. Pentru a curata materialul, piesele din material plastic sau metalul murdar al
produsului, utilizati o carpa moale sau un burete usor umezita cu apa calda si agent de
curatare moale.




3. NpemaxsaHe Ha Tabnara 3a xpaHeHe (¢pur.3)

Mnb3HeTe Tabnata A0 Hal-KpaliHaTa NO3ULMA, O3HaYeHa B YEPBEHO U HAaTUCHETE
CTpaHu4YHWA BYTOH, 3a Aa A ocBoboAMTE U APbNHETE OTHOBO, 3a Aa A U3BagUTe.

4. PerynupaHe Ha BUCOUMHATA Ha ceaankara (owur. 4)

3apbiKTe ABaTa CTPaHUYHM ByTOHa M ByTHeTe cefankaTta Hagony, 3a @ CMbKHETE HUBOTO
Ha BUCOYMHATA. 3a BAMIraHe Ha cefasikaTta HanpaBeTe CbloTo B 0bpaTeH pea. Cepankata
MOMKe [ ce peryavpa B 6 nosuuum.

5. PerynupaHe Ha obnerankara (¢wur. 5)

HaTtucHeTe 6yToHa B ropHaTa 3a/iHa 4acT Ha obnerankaTa U A Hak/IOHETe B JKenaHaTa
nosuuma (onuus 3a 5 HUBa Ha HaKJ/IOH).

BHUMAHME! Hali-ropHaTta no3uumsa e nogxoaaila 3a geua 4o 6 meceua.

6. PerynvMpaHe Ha Ab/KMHATaA Ha NOCTaBKaTa 3a Kpauerta. (¢wur. 6)

HaTucHeTe mankuTte 6yTOHYETA OT ABETE CTPaHM HA NOCTABKaTa 33 KpayeTa u peryavpaiTe
Ob/IKMHATA Ha MOCTaBKaTa [0 KenaHarta nosuuma (onuma 3a 3 No3uUMKM Ha AbAKUHA).

7. PerynupaHe Ha BUCOUMHATa Ha NOCTaBKaTa 3a KpadeTa (¢wur. 7)

HaTtucHeTe ABaTa ronemu 6yToHa OT ABeTe CTPAaHW Ha NOCTaBKaTa 3a KpayeTa u
peryaupaiTe BUCOYMHaTa Ha NOCTABKaTa (Harope u Hagony B 06110 3 No3uumm).

8. KonaHu 3a 6e3onacHocr (wur. 8)

MocTaBeTe AeTeTO B cefa/ikaTa M 3aKoMNYaiTe KONaHUTe, CbOTBETHO OKOJ/I0 PaMEHaTa,
KpbCTa M MeXKAy KpayeTaTta. BCMUKM Kpauila Ha KonaHuTe TpabBa Aa BAe3HaT B rnaBHaTa
TOKa.

3a ga ocBoboauTe KoNaHUTe HAaTUCHETe ByTOHa B cpeAaTa Ha ToKaTa.

BHUMAHMUE! BuHaru nsnonssalite obesonacutesiHUTe KonaHu.

9. CrbBaHe Ha ctonyeto (¢wur. 9)

1. CBaneTe cegasnkaTa A0 HaW-40/HA NO3ULMA.

2. HaTucHeTe ggaTta ronemu 6yToHa OTCTPaHU e4HOBPEMEHHO U 3aTBOPETE KpayeTaTa.

3. NocTaBeTe TabnaTa 3a XxpaHEHe Ha NOCTaBKUTE HA 3a4HUTE KpayeTa.

YKA3AHUA 3A NOYNCTBAHE U NOAAPBHKA

1.3a ga ocurypute 6e30MacHOCTTa Ha BALLETO AEeTe U MO-NPOAbAKUTENHATA ynoTpeba Ha
TO3M CTO/ 33 XpaHeHe, BM MpenopbyBame PefOBHO A3 NPOBEPABATE 3aK/HoYBaLLUTE
MEXaHU3MK, NPeAnasHUTE KOMAaHU M 3aKOMYa/NKUTE, CbEAMHEHMATA U MEXaHU3MUTE 33
perynvpaHe Ha cefankata M QGUKCUpaLLMTE MEXaHW3MM 3a WM3HOCBaHe, NOBpesa WK
HaKbCBaHe.

2.AKO ycTaHoBWTe pa3xnabeHu BPB3KM, CKbCAHM, HANyKaHW WU NOBPEAEHMU YacTu, Te
TpabBa Aa 6bAAT PEMOHTUMPAHU WAU NOAMEHEHW C OPWUIMHANHM YacTU OT OTOPU3UPAH
cepswm3. 3a LienTa Ce CBbPIKETE C TbProBCKUA 0BEKT, OT KOMTO CTe 3aKynuau NPoayKTa.

3. AKO ycTaHOBWTe MoBpeda WM Ye HAKoA OYHKUMA Ha cTonyeTo He pabotu, Tpsabsa aAa
NpeycTaHOBUTE NO/3BAaHETO My, JOKATO HE Ce YCTaHOBM NOBpeaaTa. 3a LenTa ce CBbpKeTe
C TbProBCKMA 06EKT, OT KOMTO CTe 3aKynuau NpoayKTa.

4.3a Ja NOYUCTUTE TanuUepuATa, 3aMbPCEHWUTE MIACTMACOBM WM METAJIHM 4acTu Ha
NpoAyKTa, M3N0/3BaiiTe MeKa Kbpna uau rbba, NEKO HABNAKHEHW C TOMJA BOAA U MeK
noymcTealy npenapar.

5.Ynoputu netHa morat ga 6bhaT OTCTpaHeHM C HearpecuBeH npenapaTt. HUKora He
NoyYmncTBaiTe C NpenapaTy, CbabpKaly abpasvBHU YaCcTULM, aMOHSK, BeNMHa UAKN CnPT.
6.BuHaru cnep nouncteaHe TpabBa Aa OCTaBUTE CTOMYETO A3 M3CbXHE HAMbBAHO W cnes
TOBa fa ro M3non3Bsate Wau npubepeTe 3a CbxpaHeHWe. B NnpoTUBEH cayyait M3NON3BAHETO
Ha CTO/IYETO MOXKe Aa He 6bae 6e3onacHo 3a geTeTo!

7.He ocTaBAiiTe M He CbXpaHABaiTe CTONYETO Ha OTPULLATENIHOTO Bb3AEWCTBME Ha
dbaKTOpUTE Ha BbHLWHATA Cpesa — NPAKA CbHYEBa CBET/IMHA, AbMKA, CHAT U BATLP. ToBa

23. Nu ridicati scaunul folosind tava sau suportul pentru picioare!

24, Scaunul nu este o jucarie si nu lasati copilul sa stea pe el sau sa se joace cu el!

25. Tineti copilul la o parte in timpul plierii si desfaceti scaunul pentru a preveni ranirea!
26. Tn timp ce copilul este in scaun , nu permiteti alti copii sau animale sa se plimba si
rula sub sau in apropierea scaunului.

27. Nu asezati scaunul pe suprafete Tnaltate si / sau neuniforme atunci cand exista un
copil in el! Pune-I doar pe suprafete plane si la distanta suficient de sigurd de scari si scari
rulante, electricitate, gaze sau alte aparate de incdlzire, piscine si alte locuri periculoase!
28. Pentru a reduce riscul de rdnire, puneti scaunul departe de mobilier, pereti,
suprafete fierbinti si lichide corduri pe perdele pentru ferestre si cabluri electrice, atunci
cand scaunul nu este utilizat pe masa si a eliminat tava de alimentare.

29. Nu legati panglici scaun, snururi, obiecte si jucarii cu legaturi lungi pentru a preveni
riscul de a deveni lor incurcat in jurul valorii de copil sau de sufocare!

30. Nu asezati scaunul cu un copil in ea apropiere de medicamente si obiecte mici,
pentru a preveni riscul de sufocare si consecintele nocive asupra sanatatii copilului!

31. Tnainte de utilizare, verificati functionarea scaun si daci gsiti conexiuni slabite,
uzate, lipsa sau piese rupte, se intrerupe utilizarea si sa ia mdsuri pentru a le aduce in
stare de functionare. n caz contrar, riscul de vitdmare a copilului este mare!

32. Nu utilizati piese de schimb si alte componente care nu sunt furnizate de producator,
deoarece acestea pot face scaunul instabil!

33. Nu face modificari, imbunatatiri sau modificari ale structurii, deoarece acest lucru ar
putea pune in pericol siguranta copilului si va anula garantia produsului. Daca apare o
problema in timpul utilizarii si manipularii produsului, nu efectuati propriile reparatii si
contactati un atelier service autorizat sau distribuitorul de la care a fost achizitionat
produsul pentru sfaturi sau de reparatii.

34. Nu depozitati si nu ldsati produsul indelungat in locuri expuse la temperaturi foarte
ridicate sau foarte scdzute sau la umiditate.

35. Dupa plierea scaunului pentru hranire, lasati-I intr-un loc pe care copiii nu il pot
accesa! In caz contrar, copilul il poate impinge si se poate rani!

36. Acest scaun este destinat utilizarii numai la domiciliu si nu in scopuri comerciale.

37. Nu permiteti ca scaunul pentru hrdnire sa fie folosit ca jucarie!

38. Cand despachetati produsul si apoi sa pastreze folia de plastic de pe scaun departe de
copii, pentru a preveni riscul de sufocare si / sau strangularea din cauza incélci-
ambalajului

PIESE

. Buton pentru reglarea pozitiilor spatarului

. Hole pentru a ajunge la hamul de siguranta

. Carlig pentru fixarea tesaturii scaunului

Buton de reglare a indltimii pentru scaun

Punga de stocare

. Buton de pliere

. picioare rare ale scaunului

. Hamul cu 5 puncte

. Tava de alimentare

10. Buton pentru ajustarea lungimii suportului pentru picioare
11. Buton pentru reglarea inaltimii suportului pentru picioare
12. Picioare pentru picioare

13. Picioarele frontale ale scaunului

LNV A WNR




MOXe Aa agoseae A0 M36ﬂeﬂ,HﬂBaHe nnmn ,a,ecbopMMpaHe Ha MmaTepunanute, OT KOUTO e

13paboTeHo CTONYETO.
8. CbxpaHaBaiTe NPOAYKTa B 3aKPUTU, CyX1 1 MPOBETPUBU MOMELLEHUS.

9. Ako no Bpeme Ha ynoTpebaTa Ha NPOAYKTa Bb3HUKHE HAKaKbB npobiem, mons, He
M3BbPLUBAITE CAMU PEMOHT, a Ce CBbPXeTe C TbProBckusa OBEKT, OT KOMTO cTe 3aKynuau

CTONa 3a XpaHeHe.

FTAPAHLUOHHM YC/10BUA

MoHu Tpeiig , OO aaBa rapaHuma Ha NbPBOHAYaANHUA KpPaeH NoTpebuTen Ha cBOeTo
CTONYe 3a XpaHeHe, Ye CbluuTe HAMAT AedeKTn B maTepuanute u nspabotkara.

C HacToALWOTO AaBame rapaHuma 3a MpoaykTta cpelly AedpeKTn B matepuanute n
nspabotkata npn obUKHOBEHa NoTpebuTescka ynotpeba KbM MOMEHTa Ha NMOKynKaTa U 3a
nepuos oT 2 roAuHM cnea AaTaTa Ha goctaBkaTta. AKO MpoayKTbT nokake AedeKTu no
Bpeme Ha rapaHUMOHHKUA nepuog, Bue cneasa Aa M3NbaHWTE yKaszaHUATA 33 BPbLLAHETO
MY, AAAEHM OT HaC, U HWe LWe NpeAnpuemMem eHO OT CheaHuUTe AeiCTBUA:

1. LLle ro noAMEHMM CbC CbLUMA UM PaBHOCTOEH NPOAYKT Ha TO3M, 3aKyneH oT Bac;

2. lLle ro nonpasum;

3. LLle B1 BbpHEM M3LAN0 MAN YAaCTUYHO MOKYMHaTa weHa Ha MNpoaykra. Nopagmn
HanpeabKa B TEXHONOTUUTE U CbOTBETHUTE NPOAYKTOBM HAMYHOCTU MPOAYKTBT, KOWTO Bu
M3NpaTUM KaTo NOAMAHA, MOXKE @ UMa MasIKM PasfiIKmM UAKN NO-HUCKA NPOJAXKHa LeHa oT
opurnHanHua MNpoayKT, KOMTo cTe 3akynuau. AKo NMpoayKTLT NoKaxe AedekT no Bpeme
Ha rapaHUMOHHMA Neproa, To PasxoAuTe No BPbLLAHETO Ha AedeKTupanaTa vacT 40 CKag,
Ha MoHu Tpeitg OO/ e 3a cmeTKa Ha noTpebutena. MponsBOAUTENAT HE NOEMA HUKAKBU
pasxoam, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT oA popmaTa Ha yBpeKaaHe Ha CTONYEeTO 3a XpaHeHe
WU APYTrO UMYLLLECTBO NO BPeMe Ha TPaHCMopT KbM Hero. KynyBaubT, Ha CBOW PUCK U 3a
cobcTBeHa cMeTKa, U3npalia Ao Npou3BoAMTENA 3a OLLeHKa Ha 0bxBaTa Ha rapaHumaTa u
PEMOHT Ha LWe3/oHra. [poAYKTHT We 6bAe BbpHAT Ha KynyBaya 3a Herosa cMeTka.

Monu Tpeitg O0[, no ceoit M360p, e NONPaBK UAKU 3aMEHM YacTK OT CTONYETO 33
XpaHeHe, KoUTO ca AoKasaHo AedeKTHU nopaau HenpasuaHa pabpuyHa nspaboTka unu
maTepuanu. NMonpaseHWUTe YacTU UAN HOBUTE NOAMEHEHU TaKMBA LUe Ce NPesoCTaBAT OT
MoHu Tpeitg OO/, B 3amAHa Ha AedpeKTHUTE U Le 6bAaT UK HOBY,

unu npe-ceptuduumpaHm 3a ynotpeba.

OrpaHunyeHaTa rapaHuma He obxBalla LWeTH, NPUYMHEHN Ha NPOAYKTA B Pe3ynTaT Ha
HenpaswuaHa ynotpeba, MHUMAEHT, 310ynoTpeba, npupoaHu 6eacteus, HeobuyanHm
MEeXaHU4YHU YCNOBUA UK NPOTUBOECTECTBEHM YC/IOBUA Ha OKO/IHATa cpesa, Unu
HepaspeLleH AeMOHTaX, PEMOHT MU MOAUDUKALLUA, BKIIOYUTENIHO U PEMOHTHU U
MoandUKaLMM U3BBPLUEHM B CEPBU3 Pa3/IMYeH OT OTOPU3MpaHuA. HacToawata
OrpaHuWYeHa rapaHLMA He BaXKK CbLLO U 33 MPOAYKTU, KOUTO ca NPOAAAEHU KaTo CTOKU
BTOpa ynotpeba.

[apaHUMOHHMAT Nepuog, 3anoysa 4a Tede OT MOMEHTA, B KOMTO e HanpaBeHa AocTaBKaTa
[0 K/IMEHTA MU OT MOMEHTA, B KOWTO KNMEHTBT € 3aKynua 1 B3es cbe cebe cn cToNveTo 3a
XpaHeHe OT AaAeHus AucTpubyTop.

BcAKo HOBO CTONYE 33 XpaHeHe e 3aLMTeHO C rapaHuuma oT aedeKTn Ha maTepuana u/mam
3aBOACKM AedeKTU B MPOADBANKEHUE HA 2 rTOAUHW. ToBa 06aye He BKNOYBA HOPMAHOTO
M3HOCBaHe /I NOBpEXAaHe BCAeACTBME Ha HenpaBuIHa eKcnaoaTauma.

[apaHuMATa HE NOKPMBA KOMMOHEHTUTE, U3HOCEHU 1/ UK NOBPeAEHU BCAeACTBUE HA
HenpasuiHa ynotpeba, BKNHOUYUTENHO KOPO3WA, OKUCAABAHE, LETHU, MPUYMHEHM OT BOA3,
KaKTO M OT ymopa Ha MaTtepuana, nospeau uam 3arybv npudumHeHu scneacTsune Ha
WHLUMAEHT, HenpaBwaHa ynotpeba, 3aHemapaBaHe, 31oynotpeba, Kpaxkba unn HecnassaHe
Ha MHCTPYKUMWUTE M/UAK NpeaynpexaeHnaTa, NocoYeHU B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

ATENTIE! Respectati si urmati urmatoarele avertismente, instructiuni de instalare,
operare si intretinere! Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari corporale
grave sau la vatamarea copilului!

1. AVERTISMENT! NU LASATI COPILUL FARA SUPRAVEGHERE! COPILUL TREBUIE SA FI
INTOTDEAUNA IN VEDEREA OBSERVATIILOR DIRECTE A UNUI ADULT.

2. ATENTIE! Scaunul nu este potrivit si nu trebuie folosit pentru copii sub varsta de 6 luni
si care nu poate ramane ferm si nu mai este singur!

3. Scaunul este echipat cu centuri de sigurantd. Asezati-le intotdeauna cand copilul se
afld pe scaun pentru a se asigura siguranta acestuia si pentru a preveni riscul de vatamare
grava prin indreptarea accidentald a copilului, scaparea acestuia de pe scaun si caderea
acestuia. Cand addugati centuri de sigurantd suplimentare care nu sunt furnizate de
producator, asigurati-va ca acestea respecta EN 13210.

4, AVERTISMENT! INAINTE DE A UTILIZATI PRODUSUL, TREBUIE SA VA ASIGURATI CA
CENTURILE DE SIGURANTA SUNT PUSE CORECT !

5. Verificati de fiecare datd cand centurile sunt rasucite, nu schimbati lungimea lor atunci
cand ati fixat, crapat, sau lipsesc piese. Tnainte de utilizare, verificati dacé acestea sunt
bine atasate la structura scaunului, ca sunt bine fixate cataramele si reglati lungimea
curelei! Prizele si dispozitivele de fixare din plastic trebuie sa fie rezistente si puternice!
6. ATENTIE! INAINTE DE UTILIZARE INTOTDEAUNA, verificati functionarea Lock!

7. AVERTISMENT! Nu folositi scaunul inainte de a va asigura ca toate partile sunt in
pozitie verticala, sunt reglate corect si fixate!

8. AVERTISMENT! SIGURATI-VA DE FOC $I ALTE SURSE DE CALDURA! Risc de rinire a
prejudiciului copil sau produs daca depozitati sau utilizati incendii LANGA deschise sau
alte surse de caldura, cum ar fi sisteme de incalzire electrica, cuptor cu gaz sau alte.

9. Greutatea copilului nu trebuie sd depaseascd maximul permis pentru produs - 15 kg.
10. Ansamblul de highchair si plasarea pieselor individuale trebuie sa fie efectuate numai
de catre un adult!

11. Scaunul este destinat utilizarii numai unui copil! Nu puneti si nu permiteti copiilor mai
multi sa foloseasca produsul in acelasi timp!

12. Cand ajustati scaunul , asigurati-va cad corpul dmv. si al copilului dumneavoastra,
degetele de la maini si picioare nu sunt aproape nici de scaun sa nu se raneste .

13. Tnainte de a pune copilul in scaunul de masina, asigurati-va cd este complet deschisa
si fixatd In pozitie deschisa si toate Tncuietori sunt inchise in mod corespunzétor! Acest
lucru va pazeste ranirea copilului printr-o pliere subitd a scaunului.

14. Nu lasati copilul sa stea in pozitie verticala pe scaun!

15. Tava de mancare nue proiectata pentru a tine copilul in scaun!

16. Nu folositi scaunul pentru mancare fara tava de alimentare si asigurati-va
ntotdeauna cd este bine montat.

17. Intotdeauna lasati o distant3 suficient3, dar sigurd, intre copil si masa de alimentare.
Existd pericolul ca copilul sa loveasca tava pentru alimente sau orice alta parte a
scaunului si sa se intoarca.

18. Nu ridicati sau deplasati scaunul masinii atunci cand copilul este in ea, deoarece
aceasta poate duce la plierea neintentionata a produsului si a raniri pentru copil!

19. Intotdeauna nainte de a pune copilul in scaun, ar trebui s& verificati si asigurati-va cd
scaunul este complet pliat si fixat in aceasta pozitie!

20. Nu pliati niciodatd, nu mutati, nu efectuati ajustari sau reparatii atunci cand exista un
copil in el!

21. Scaunul pentru mese trebuie asezat pe podea cu un gradient de 3 grade sau mai
putin.

22. Aveti grija la reglarea pozitiei tavii, suportul pentru picioare si in procesul de
desfasurare sau scaun pliant, din cauza riscului de capcane degete.




LLleTn, NpuYMHEHM B CNeACTBME HA yMOpPa Ha MaTepuana, ca NpusHak, ye
CbOTBETHaTa YacT e 6una norpeLHo nsnonssaHa. OTrOBOPHOCT e Ha BCEKM
co6CTBEHMK NepMOANYHO 4a NPeriexaa CTONYETo 3a XpaHeHe cbobpasHo
peasiHaTa NPaKTMKa U NPernopbKu, MOCOYEHN B YMbTBAHETO.

AKO pelumnTe Aa nonpasuTe camu gedekTHa YacT UAun Aa M3nonssarte
HEOTOPU3NPaAH CEPBU3 UM aKO U3MON3BATE YaCT, KOATO He e NpefoCcTaBeHa oT
MoHu Tpeig OO/, Npon3BOAUTENAT, KAKTO U BCUYKM NPEACTaBUTENM, HAMA Aa
HOCAT OTTOBOPHOCT, B C/ly4Yalt Ye HacTbNy NoBpeaa UK 3/10N0YKa.

lapaHuMATa e HeBaAUAHA Npu:

1.MoBpeau, NPUYMHEHN B pe3yNTaT Ha 310ynoTpeba, HecnassaHe Ha
WHCTPYKLUMMUTe 3a ynoTpeba.

2.LleTn, NpUYMHEHN NO HeNpeanasAMBOCT UK YMULLIEHO.

3.lLeTH, NpUYMHEHN NO BpEME HAa PEMOHT B HEOTOPM3UPAH CePBU3 UM OT YacTHO
ue.

4.HeBb3MOXKHOCT Aa 6bAe NpescTaBeHa KacoBa benexka uam dakTypa 3a
NOKynkKa.

5.Pe3epBHM YacTM M KOMMOHEHTU M3HOCEHU NPU HOpMaHa ynoTpeba.
6.MapaHLMATa He NOKPUBaA HeNpaBUAHO crnobaBaHe UAM HeNpPaBKUIHa
noAApbIKKa.

FapaHUMOHHU ycnoBumA.

CToNYeTo 3a XpaHeHe e NPOEKTUPAHO 3a ynoTpeba camo oT eaHo aeTe.
[apaHUMOHHUTE yCN0BUA Ce NPeKpaTABAT NPU AaBaHe Ha CTOIYETO NOJ, Haem,
npv npoaaxba Ha BTopa ynotpeba nav npu npetosapsaHe. [lepeKTn, nonyyeHu
npv nofobHa ynotpeba He ce 06CNyKBAT KAaTo rapaHLMOHHM U ca M3LANO 33
CMeTKa Ha K/IMeHTa. B TakmnBa cnyvam, KNMEeHTBT HOCU U3LANI0 OTTOBOPHOCT 3a
BCMYKM PUCKOBE OT HapaHABaHWUA 1 NOBPeAM, KOUTO MoraT 3@ Bb3HUKHAT Npu
nofo6bHa ynotpeba. NapaHLUMOHEH CPOK M rapaHLMOHHM NpaBa — NO OTHOLEHWe
Ha TO3U NPoAyYKT Bue nmarte Tbproecka rapaHuma ot 24 meceua.

obesleTeHne e HENPOMNOPLMOHANEH B CpaBHeHMe ¢ apyrua. MNpuema ce, ye
AafeH HauuH 3a obeswweTaBaHe Ha NOTpebuTeNa e HeNpPoNopPLUMOHANEH, ako
HEeroBOTO M3MON3BaHe Hanara pasxoAu Ha TbproseL,a, KOUTO B CPAaBHEHUE C
APYrvA HaunH Ha obesLeTABaHe ca Hepa3ymMHM, KaTo ce B3emaT nNpeasus; -
CTOMHOCTTa Ha NOTpebuTeIcKaTa CTOKA, aKO HAMALLE IMNCA Ha HECbOTBETCTBUE; -
3HAYMMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO; -Bb3MOXKHOCTTA [a ce NpPeasioxkKM Ha
noTpebuTens Apyr HauMH Ha obesLieTABaHe, KOMTO He e CBbP3aH CbC 3HAYUTENTHU
Hey06CTBa 3a Hero.

4. Cnopeg un. 113 330N, Korato noTpebuTenckaTa CTOKa He CbOTBETCTBA Ha
A0roBopa 3a npogaxba, TbproseLbT e gAbXKeH Aa A NpuBeae B CbOTBETCTBUE C
[0rosopa 3a npogakba.

4.1. NMpuBeaaHeTo Ha NnoTpebuTeIcKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 33
npoaax6ba TpAbBa Aa ce M3BBPLUN B paMKUTE Ha e4MH MeceL,, CYHUTAHO OT
npesaABABAaHETO Ha peKaamaumaTa ot notTpebutens.

(o]

2. If you find any lose connections, broken, cracked or damaged parts, they must be
repaired or replaced with original parts from an authorized repair service. For this purpose
contact the commercial site you bought the product from.

3. If you find any damage or that any function of the high chair does not work, you must
stop using it, until the damage is established. For this purpose contact the commercial site
you bought the product from.

4. In order to clean the fabric, dirty plastic or metal parts of the product, use soft cloth or
sponge, slightly wetted with warm water and soft cleaning agent.

5.Difficult stains can be removed with non-aggressive cleaning agent. Never clean with
agents that contain abrasive particles, ammonia, bleach or alcohol.

6. Always after cleaning you must let the high chair dry completely and afterwards use it or
keep it for storage. Otherwise using the high chair may not be safe for the child!

7.Do not leave or store the high chair exposed to the negative effects of the external
factors — direct sunlight, rain, snow and wind. This may lead to fading or deformation of the
materials, the high chair is made of.

8. Store the product indoors, in dry and well ventilated places.

9. If during the use of the product a problem arises, please do not repair it by yourself,
contact the commercial site you bought the high chair from.

Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, city of Sofia,
Trebich quarter — 1 Dolo
Tel: 02/ 936 07 90
Web: www.cangaroo-bg.com

Scaunul pentru copii indeplineste standardul european inalt pentru copii - EN 14988: 2017.
Scaunul pentru hranire este proiectat pentru copiii cu varsta peste 6 luni si cantarind mai
putin de 15 kg, care poate ramane stabil si singur! Scaunul are o centura care asigura
siguranta copilului. Produsul se pliaza usor si este compact atunci cand se depoziteaza.
ATENTIE! Respectati instructiunile si recomandarile exacte din acest manual pentru a va
asigura o sigurantd maxima pentru copilul dvs. in timpul utilizarii! Acordati o atentie
deosebitd avertizarilor si furnizati toate masurile de precautie necesare pentru a preveni
riscul ranirii sau vatamarii copilului si pentru a va asigura siguranta acestuia! Sunteti
responsabil de siguranta copilului daca nu respectati si nu respectati aceste recomandari si
recomandari! Asigurati-va ca toti cei care folosesc scaunul sunt familiarizati cu
instructiunile si aderd la acestea!

RECOMANDARI $I AVERTISMENTE DE SIGURANTA

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL $I LUATI-L
PENTRU REFERINTA VIITOARE. UTILIZAREA S| MAINTENTA DREPTULUI ACEST PRODUS
ESTE EXCLUSIV IMPORTANT.




4.2. Cnep, 3TMYAHETO Ha cpoka no T. 4.1. noTpebuTensT Mma NpaBo 4a pa3Baam
f[orosopa 1 fa My 6bje Bb3CTaHOBEHA 3an/iaTeHaTa cyma Wan Aa UCKa HamanaaHe
Ha LeHaTa Ha noTpebuTenckaTa CToKa cbriacHo T. 54.3. MpuBexaaHeTo Ha
noTpebuTenckarta CToKa B CbOTBETCTBME C JOroBOpa 3a npoaakba e 6esnnaTtHo 3a
notpebuTens. Toi He AbXKKU Pa3Xxoam 3a eKcnegupaHe Ha NoTpebuTenckaTta CToka
WY 32 MaTepuanu 1 TPy, CBbp3aHU C peMOHTa I, U He TpsbBa ga noHacs
3HauWTENHW HeyaobcTBa.

4.4. NoTpebuTenaT moxe Aa Ucka 1 obeslieTeHne 3a NpeTbpneHunTe BCAeACTBUE Ha
HeCcbOTBETCTBMETO Bpeay.

5. Cnopeg un. 114 3311 npu HecbOTBETCTBME Ha NOTpebuTesICKaTa CTOKa C AoroBopa
3a npoaaxba v Korato NOTPEObUTENAT He e YA0BIETBOPEH OT PeLlaBaHeTo Ha
peknamaumaATa no T. 4, Tl UMa NpaBo Ha M3bop mexay eAHa OT cnefHuTe
Bb3MOXHOCTYU: -pa3BasifaHe Ha J0roBopa M Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aniaTeHaTa OT Hero
CYMa; - HAMaNABaHe Ha LeHaTa.

5.1. NoTpebutenat He MmoxKe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBsABaHe Ha 3anaaTeHaTa
Cyma UM 33 HamasifABaHe LieHaTa Ha CTOKaTa, KoraTo TbProBeLbT Ce Cbrlacu Aa
6bae M3BbpLIEHA 3amMAHa Ha NoTpebuTesickaTa CTOKa C HOBa UM Aa ce Nonpasu
CTOKaTa B PaMKWTE Ha efivH MeceL, OT NpeAABABaHE Ha peKknamaumaTa ot
notpebutens.

5.2. TbproBeubT e A/IbKEH A2 YA0BAETBOPU UCKAHe 3a pa3BansHe Ha A0roBOpa v Aa
Bb3CTAHOBM 3aniaTeHaTta oT NoTpebuTens cyma, KoraTo c/es KaTo e yA0B/eTBOpu
TPU peknamaumm Ha NnoTpebutens Ypes 13BbPLIBAHE HA PEMOHT Ha e4Ha U CbLua
CTOKa, B PaMKWTE Ha CPOKa Ha rapaHuuaTa no 4. 115 33[ e Haauue crenBalya
nosBa Ha HECbOTBETCTBME Ha CTOKATa C A0roBOPa 3a NPoAa6a.

5.3. MoTpebutenat He mose Aa NpeTeHAMpPa 3a pa3BasifaHe Ha 4OroBopa, ako
HeCbOTBETCTBMETO Ha NoTpebuTecKaTa CTOKa C 40roBopa € He3HAYUTEHO.

6. Cnopeg un. 115 33 noTpebuTensaT MoxKe Aa yNpaykHM NPaBOTO CM Ha peKknamaumsa
B CPOK [0 AB€ roAMHM, CYHUTAHO OT NPeaBaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToka uam ot
NMyCKaHeTO Ha CTOKAaTa B €KCMJ/i0aTauma, ako TO € M3BbPLUEHO OT Tbproseua uam ot
Heros Cayxuten.

6.1. CpoKbT NO T. 6 CNMpa Aa Teye nNpes BpeMeTo, HeobxoaMMo 3a nonpaskaTa uam
3amsHaTa Ha NoTpebuTeicKaTa CTOKA UM 3a NOCTUraHE Ha CMOPasyMeHUE MeXayY
Toproseua v noTpebutens 3a pellasaHe Ha cnopa.

6.2. YNpaHABaHeTO Ha NPaBOTO Ha NoTpebuTtens no 1. 6 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB
APYr CPOK 3a NpeasBABaHe Ha UCK, pa3/inieH OT CpoKa Mo T. 6.

TbproBcKaTa rapaHuma He OKa3Ba BAUAHME BbPXy NpasBaTa Ha noTpebutenure.
He3aBMCMMO OT TbproBcKaTa rapaHLuMsa Npo4aBayYbT OTroBapsa 3a AnncaTa Ha
CbOTBETCTBME HA CTOKAaTa C A0roBopa 3a npogarkba cbriacHo 4n.119 3311,

5. Storage bag

6. Folding button

7. Rare legs of the chair

8. 5—point harness

9. Feeding tray

10. Button for adjustment of the length of the footrest
11. Button for adjusting the height of the footrest

12. Footrest

13. Front legs of the chair

ASSEMBLING AND FUNCTIONS

Please, check all parts carefully to ensure that there is no missing or damaged parts before
assembling. If there are any, please contact with the trader, which you have bought the
product from.

1. Unfold the high chair.

Press both sideway buttons, as shown on figure 1 and unfold the rare and front legs.
Release the button and adjust until you hear “click”. Check whether they are well opened.
2. Placing the tray. (fig2)

Press the button, located from the bottom side of the tray and insert the tray at the same
time from both sides. Slide it forward and backward to ensure that it is well attached.

3. Removing the tray (fig.3)

Slide the tray to the most end position, marked in red and press side button to release it
and pull again to release it.

4. Adjust the height of the seat (fig. 4)

Hold both side buttons and push the seat down to lower the level of the height. To lift up
the seat, do the same in reverse. The seat can be adjusted in 6 positions.

5. Adjusting the backrest (fig. 5)

Press the button on the upper part of the backrest and lean it in the desired position
(option for 5 reclining levels).

ATTENTION! The upper position is suitable for children up to 6 months old.

6. Adjusting the length of the footrest. (fig. 6)

Press small buttons from both sides of the footrest and adjust the length of the footrest
until the desired position (option for 3 length positions).

7. Adjusting the height of the footrest (fig. 7)

Press both big buttons from both sides of the footrest and adjust the height (up and down
in total 3 positions).

8. Harness belts (fig. 8)

Put the child into the seat and lock the belts, respectively around child’s arms, waist and
between legs. All ends of the belts must get into the main buckle. To release the belts,
press the button in the middle of the buckle.

ATTENTION! Always use safety belts.

9. Folding the high chair (fig. 9)

1. Take down the seat to the lowest position.

2. Press both big buttons sideways at the same time and close the legs.

3. Put the feeding tray on the stand on the rare legs.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. In order to ensure the security of your child and the extended period of use of this high
chair, we recommend you to regularly check the locking mechanisms, safety belts and the
fasteners, connectors and mechanisms for adjustment of the seat and the fixing

mechanisms for wearing, damage or breaking.
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18. Never lift or move the high chair when there is a child in it, because this may lead to
involuntary folding of the product and injury to the child!

19. Always before putting the child in the high chair, you must check and make sure that
the high chair is completely unfolded and fixed in this position!

20. Never fold, move, make adjustments or repairs when there is a child in it!

21. The high chair must be placed on the floor and the slant must be 3 degrees or less.

22. Be careful when you adjust the position of the tray, footrest and when you unfold or
fold the high chair due to danger of pinching of the fingers.

23. Do not lift the high chair by the tray or footrest!

24. The high chair is not a toy, do not allow the child to hang from it or to play with it!

25. While the child is on the high chair, do not allow other children or animals to move or
run under or close to the high chair.

26. Always keep the child away, while you fold or unfold the product to avoid injury.

27. Do not place the high chair on raised and/or uneven surfaces when there is a child in it!
Place it on even surface only and at distance from stairs and escalators that is safe enough
electric, gas or other heating devices, pools and other dangerous places!

28. In order to reduce the risk of injury, place the high chair away from furniture, walls, hot
surfaces and liquids, curtain cords and electric cables, when the high chair is not used at
the table and the food tray is removed.

29. Do not tie ribbons, cords, objects and toys with long strings, in order to avoid the risk
of their tangling around the child or suffocation!

30. Do not place the high chair with a child in it close to medicines and small objects, in
order to avoid the risk of suffocation and consequences that are harmful to the health
condition of the child!

31. Before use check the working condition of the high chair and if you find any lose
connections, worn, missing or broken parts, stop using and take action for their repairing.
If you do not the risk of injury to your child is great!

32. Do not use spare parts and other components which have not been supplied by the
manufacturer, because they may make the high chair unstable!

33. Do not make changes, improvements or modifications to the construction, because
this may risk the safety of your child and annul the warranty of the product. If a problem
arises during the use and operation with the product, do not perform the repairs by
yourself, contact an authorized repair shop or the sales agent you bought the high chair
from for consultation or repairs.

34. Do not store and do not leave the product for an extended period of time at places
exposed to very high or very low temperatures or to moisture.

35. After folding of the high chair please, leave it at a place to which no children have
access! If you do not the child might push it and get hurt!

36. This high chair is intended for use in home conditions only, not for commercial
purposes.

37. Do not allow the high chair to be used as a toy!

38. When unpacking the product, afterwards keep the plastic packaging of the high chair
away from children in order to avoid the risk of suffocation and/or strangulation, due to
entanglement of the packaging around the child or external blocking of the upper
respiratory tract.

LIST OF PARTS

1. Button for adjusting of backrest positions
2. Hole for reaching the safety harness

3. Hook for fixing the seat fabric

4. Height adjusting button for the seat
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@ IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

PLEASE, READ CAREFULLY THIS INSTRUCTION MANUAL AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE AT AN EASY TO REACH AND SECURE PLACE! IT CONTAINS IMPORTANT
INFORMATION, GUIDELINES AND RECOMMENDATIONS ABOUT THE HIGH CHAIR AND ITS
SAFE USE

The high chair complies with European standard for children’s high chairs — EN 14988:2017.
The high chair is intended for children aged over 6 months and weighing no more than 15
kg, that can stay seated stably and independently! The high chair has a safety belt, which
secures the child. The product folds easily and is compact during storage.

WARNING! Follow the exact guidelines and recommendations from this manual in order to
provide maximum safety of your child during use of the product! Pay special attention to
the warnings and provide all necessary safety measures, in order to avoid the risk of injury
or impairment of the child and ensure its safety! You are responsible for the safety of your
child if you do not follow and comply with these guidelines and recommendations! Make
sure that anyone who uses the high chair is familiar with the instruction and observes it!

RECOMMENDACTIONS AND WARNINGS FOR SAFE USE ]

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT AND KEEP THEM
FOR FUTURE REFERENCE. THE CORRECT USE AND MAINTENANCE OF THIS PRODUCT IS OF
GREAT IMPORTANCE

WARNING! Please, follow and comply with the following warnings, assembly instructions,
operation and maintenance! If you do not follow them this may result in serious injuries
or impairments of your child!

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD WITHOUT SUPERVISION! THE CHILD MUST
ALWAYS BE UNDER DIRECT SUPERVISION OF AN ADULT, WHILE IN THE HIGH CHAIR, EVEN
FOR A SHORT PERIOD OF TIME!

2. WARNING! The high chair is not suitable and must not be used by children aged less than
6 months, who cannot stay in an upright sitting position stably and independently!

3. The high chair is equipped with safety belts. Always place them when the child is on the
high chair in order to ensure its safety and to avoid the risk of serious injury in case of an
accidental rising of the child, its sliding from the high chair and falling. If you add any
additional harness, other than the one provided by the manufacturer, it shall comply with
EN13210.

4. WARNING! BEFORE USING THE PRODUCT YOU MUST MAKE SURE THAT THE SAFETY
BELTS ARE CORRECTLY PLACED!

5. Check each time whether the belts are twisted, do not change their length in fastened
position, whether they are torn, worn or have missing parts. Before use check whether they
are stably fixed to the construction of the high chair, condition of the buckles for fastening
and adjustment of the length of the belts! The plastic buckles and fasteners must be strong
and provide secure connection.

6. WARNING! ALWAYS BEFORE USE CHECK THE CONDITION OF THE LOCKING
MECHANISMS!

7. WARNING! Do not use the high chair before making sure that all parts are in good
condition, correctly placed and fixed!

8. WARNING! KEEP FROM FIRE AND OTHER SOURCES OF HEAT! THERE IS A RISK OF INJURY
TO THE CHILD OR DAMAGE OF THE PRODUCT IF YOU STORE OR USE CLOSE TO OPEN FIRES
OR OTHER SOURCES OF HEAT SUCH AS ELECTRIC HEATING DEVICES, GAS STOVES, ETC.

9. The weight of the child must not exceed the maximum capacity for the product - 15 kg.
10. The assembly of the high chair and placing of its individual parts must be performed by
an adult only!

12. When you adjust the high chair make sure that your body and the body of your child,
the toes and fingers are not close to any part of the high chair and resulting in injury.

13. Before placing the child on the high chair, make sure that it is completely unfolded and
fixed in open position and all locking mechanisms are engaged properly! That way you will
avoid injury to the child from sudden folding of the high chair.

14. Do not allow the child to stand up on the high chair!

15. The food tray is not intended for holding of your child in the high chair!

16. Do not use the high chair without the food tray and always make sure that it is stably
fixed.

17. Always leave enough, but safe space between the child and the food tray. Also be
aware of the risk of tilting, when you child can push its feet against a table or any other

structure.



